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Resumo

Levando em consideracdo os diversos estudos que se tem em Lingua Portuguesa sobre
nominalizacao e buscando verificar de que maneira determinado afixo é abordado, o presente
artigo tem por objetivo fazer um levantamento dos estudos sobre nominalizacdo e mais
especificamente sobre o sufixo-ura em portugués. Dessa forma, este trabalho versara sobre as
diversas abordagens atribuidas ao afixo e apresentard uma possibilidade de analise a partir

dessa selecdo de informagdes encontradas.
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Abstract

Taking into account the different studies about nominalization in Portuguese and seeking to
verify how one affix in particular is approached, this article aims to survey the studies on
nominalization by the suffix-ura in Portuguese. Thus, this work will focus on the various
approaches attributed to affix and will present one possibility of analysis from that selection

of information found.
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1. Introducéo

Neste trabalho, objetivamos fazer um levantamento dos estudos calcados nas atuais
correntes da chamada Linguistica de Uso que mostram que o sufixo —ura em analise achou
seu nicho de produtividade na atual sincronia do portugués, diferenciando-se da produtividade
que apresentava em sua origem latina que era a de formar nominalizadores a partir de uma
base participial, como afirmam Nascentes (1955), Maurer Jr. (1959), dentre outros. Assim,
descrever e analisar 0s percursos e 0s inimeros percalgos da histéria de -ura é o objetivo
deste artigo. Dessa forma, mostramos que, além de formar novas palavras, o afixo contribui
para a formacao do léxico do Portugués, por meio de processos de intensificacdo que trazem

mais significados a lingua e interferem no discurso.

2. Levantamento tedrico

O processo de nominalizagdo em portugués vem sendo amplamente estudado por
autores como Basilio (1980) e Lemos de Souza (2010), dentre tantos outros, por ser um
processo altamente produtivo em nossa lingua. Tradicionalmente, entende-se por
nominalizacdo o processo de formacdo de nomes a partir de verbos, carregando esses
produtos as propriedades da sua base verbal, visdo esta diferente da abordagem de alguns
tedricos em morfologia como Basilio (1980) e Sandmann (1988), por exemplo.

Basilio, linguista que se dedica hd tempos ao estudo da morfologia do portugués,
possui alguns trabalhos de referéncia sobre o tema, como é o caso de Estruturas Lexicais do
Portugués: uma abordagem gerativa (1979) e Teoria Lexical (2007 [1987]), considerados
leitura essencial para quem se inicia nessa area de pesquisa. Em seu trabalho de 1979, Basilio
compreende a nominaliza¢do como o resultado de uma relagcdo paradigmatica entre 0s verbos
e 0s nomes no léxico e ndo somente um processo em que um nome € derivado de um verbo.

Segundo a autora,

A rejeicdo da ideia de que os verbos sdo basicos nas nominalizagGes ndo é
nova. (...) O termo ‘nominalizacdo’ deverd cobrir ndo apenas nomes
deverbais, mas também nomes morfologicamente basicos associados a
verbos. Mais especificamente, a nominalizagdo é um processo de associacao
lexical sistematica entre nomes e verbos. (Basilio: 1979, 73-74)
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De acordo com essa visdo, podemos perceber que a autora vai contra a ideia basica
levantada pela visdo tradicional apresentada a seguir e aprofunda essa analise no segundo

trabalho citado. Para Basilio,

Damos o nome geral de ‘nominalizacdo’ ao conjunto de processos que
formam substantivos de adjetivos e, sobretudo, de verbos. A nominalizacdo é
um dos casos mais complexos de formagdo de palavras no que diz respeito a
determinacdo da funcdo, pois os varios processos de formacdo de
substantivos podem apresentar fungdes mdaltiplas simultaneas. (Basilio:
2007, 77)

Essas funcdes multiplas as quais se refere a autora sdo as funcgdes sintética, discursivo-
pragmatica e semantica’, na medida em que a nominalizagdo atinge varios niveis de analise
(cf. KATO, 1986). Quer-se com isso dizer que o processo de nominalizacéo apresenta funcéo
mista, ja que ndo tem por objetivo somente formar nomes a partir de verbos, ou seja, € mais
do que um simples processo de derivacéo.

Outra informacdo altamente relevante que pode ser retirada de ambas as citagdes € o
fato de se considerar que a nominalizacdo pode ocorrer tendo como base um adjetivo e nédo
apenas verbos, o que € de grande valor para o presente estudo, ja que o afixo nominalizador
-ura pode se anexar a ambas as bases, como sera descrito mais adiante.

Dessa forma, no presente capitulo, temos por objetivo tracar um panorama sobre 0s
estudos existentes na literatura morfolégica sobre o sufixo -ura, bem como apresentar a
perspectiva da tradicdo gramatical a fim de delinear os caminhos pelos quais passou a
descricdo desse afixo até a presente proposta de trabalho.

Na secdo 2.1, faremos um levantamento do que nos informa a perspectiva tradicional
acerca do tema, ou seja, quais as visGes dos inimeros gramaticos sobre o processo de

nominalizacdo no portugués a partir do sufixo -ura. Em 2.2, faremos um breve levantamento

1 A funcdo sintatica diz respeito a possibilidade de um termo nominalizado poder ocupar inimeros lugares
dentro da sentenca, ampliando, assim, o campo de atuacéo da palavra base. Dito de outra maneira, a passagem de
um verbo a um substantivo, por exemplo, apresenta-se como um “requisito de adequagéo sintatica as estruturas
nominais” (BASILIO, 2007:78). A fun¢do discursivo-pragmaética faz referéncia ao uso do substantivo derivado
dentro de um contexto discursivo, ativando, portanto, os conceitos de focaliza¢do e topicalizacdo que serdo
discutidos a seguir, na medida em que o uso de um substantivo no lugar de um verbo, por exemplo, pode deixar
de focalizar o agente para se voltar para o objeto como nos exemplos abaixo:

(i) Jalia comprou um carro.

(if) A compra do carro foi a melhor coisa que ela fez nesses Gltimos anos.
Por fim, a funcdo semantica citada pela autora é a de denominacdo, pois a nominalizagdo tem por caracteristica
permitir que se faca referéncia a um processo verbal em forma de evento, por exemplo. No entanto, veremos que
ndo € apenas essa a funcdo semantica exercida pela nominalizagao.
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sobre os estudos especializados em literatura morfoldgica, buscando obter as diferentes visdes
e abordagens dos linguistas especializados em morfologia.

Além disso, também se fez necessario que buscassemos informagdes nas gramaticas
historicas de Lingua Portuguesa, ja que -ura é um afixo de origem latina e, portanto, esta na
lingua desde a sua formacédo, podendo ter sofrido modificagdes em seu significado. Por isso,
em 2.3., fazemos esse levantamento a fim de verificar a origem de —ura e como esse sufixo é
visto e analisado nas gramaticas histéricas. Por fim, na secdo 2.4., apresentamos as diferentes

visOes sobre essa Otica e 0s argumentos a favor de uma ou outra anélise.

2.1. A Perspectiva Tradicional

Partindo para a descricdo do processo de acordo com o que afirmam as gramaticas
tradicionais (CUNHA & CINTRA, 2007; BECHARA, 2009; LUFT, 1990), pudemos
constatar que o afixo ndo possui grande espaco para descricdo nesses compéndios, pois 0s
mesmos somente citam-no como sufixo formador de substantivos a partir de verbos e
adjetivos, sem informar qual seria a sua acepc¢éo ou fazer qualquer outra analise que o distinga
de outros afixos nominalizadores como -¢do, -mento e -0so, por exemplo, sendo os dois
primeiros afixos deverbais e o Ultimo, deadjetival.

No entanto, Rocha Lima (2008) destaca-se dentre os demais gramaticos, por
acrescentar informacdes novas acerca do afixo, ja que aponta para a existéncia de afixos
diferentes na nominalizacdo a partir de verbos e na nominalizacdo a partir de adjetivos.
Segundo Rocha Lima, quando esse processo tiver por base um verbo, os afixos utilizados
serdo -tura, -dura e -sura, como em assinatura, assadura e clausura. Em contrapartida,
quando a base for adjetival, o afixo a ser utilizado sera o -ura, como em amargura, ternura e
loucura, que se anexam, respectivamente, aos adjetivos amargo, terno e louco, nessa ordem.

O afixo em questdo, portanto, ndo é muito analisado pelas gramaticas tradicionais, o
que abre espaco para uma analise mais detalhada do mesmo. Apesar de ser somente citado
pela maioria e, principalmente, ser analisado superficialmente por um deles — levando-se em
consideracdo que o objetivo principal das gramaticas tradicionais ndo é desenvolver
detalhadamente todos os aspectos especificos da lingua e sim descrevé-la em seus aspectos
mais gerais — consideramos que -ura é um afixo relevante para analise, pois pouco se sabe

sobre suas diversas acepcdes e sobre o0 processo de nominalizacdo que desencadeia.
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2.2. A perspectiva dos tedricos em morfologia

Prosseguindo para uma melhor descricdo do processo, recorremos a literatura de
cunho derivacional e a pesquisas linguisticas nesse campo, a fim de dar continuidade ao
entendimento do afixo ora analisado. No entanto, também nessa linha de investigacdo, ndo
encontramos maiores informagdes sobre o formativo. Dentre os autores pesquisados,
Sandmann (1988) ressalta que o sufixo -ura parece ndo ser mais produtivo em portugués,
embora afirme que nem sempre foi assim, citando a palavra lagueadura como uma formacao
recente na lingua. Ndo ha referéncia ao sufixo em questdo em manuais de morfologia do
portugués, como Monteiro (1988), Kehdi (1989), Laroca (1994) e Carone (1990).

Ja o trabalho de Coelho (2008), por sua vez, descreve o processo de nominalizagdo em
portugués por meio do sufixo —ura, sendo, portanto, dentre todos os trabalhos acerca desse
afixo, o Unico com maior aprofundamento sobre o formativo. Contudo, apesar dessa proposta
inicial, a autora limita-se a falar sobre a morfologia categorial?, explicar em que consiste essa
linha de investigacdo e tratar dos critérios para exclusdo de vocéabulos do corpus. Porém,
ainda assim, Coelho levanta algumas questdes importantes sobre o afixo em estudo a que
pretendemos responder nesta dissertacdo: (1) se o -ura € um caso de afixo polissémico ou
homonimo; e (2) se existe somente um afixo com variantes fonoldgicas ou se -ura, -tura e -
dura sdo afixos diferentes.

Além disso, a autora discorre sobre as palavras-base da nominalizacdo por intermédio
desse afixo, afirmando serem elas adjetivas ou participais, sendo esta ultima explicada pela
autora a partir de dois motivos. O primeiro deles é o fato de o adjetivo e o participio terem
caracteristicas semelhantes e poderem ser analisados sob o mesmo rotulo, apesar das
diferencas existentes. O segundo motivo diz respeito a permanéncia da vogal tematica em
alguns casos e a falta dela em outros, o que pode ser explicado a partir da ideia de que esse
afixo se une a bases participiais, sejam elas regulares ou irregulares, como é o caso de
andadura, que mantém a vogal tematica, visto que o afixo se anexa ao participio regular do
verbo andar; e fritura, que ndo apresenta a vogal temética em sua forma por derivar do
participio irregular frito. Portanto, caso entendéssemos que esse sufixo se une a bases verbais,

teriamos de encontrar explicacdes para a presenca ou auséncia da vogal tematica verbal, alem

2 Segundo Coelho (2008), a morfologia categorial aborda o léxico composicionalmente sem fazer qualquer
distingdo entre estrutura profunda e estrutura superficial na medida em que o mecanismo de hierarquia de
aplicagéio de regras ndo existe nessa linha tedrica. Assim, “dentro da GC (gramatica categorial), a visualizagdo
composicional das estruturas complexas (...) € sempre relevante e clara , pois (...) parte-se dos itens lexicais”.
(COELHO, 2008:5)
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de interpretar o /d/, por exemplo, como uma consoante de ligacdo ou parte de um novo afixo,
0 que ndo seria nada econdmico para o estudo.

Quanto ao segundo questionamento levantado acima, se -ura, -tura e -dura sdo afixos
diferentes, Coelho (2008) afirma serem diferentes formas fonolégicas de um mesmo afixo,
contradizendo-se, portanto, ja que a mesma considera participais as bases a que se adjunge o
afixo. Sendo assim, ao considerar que -ura se une a participios verbais, considera-se também,
mesmo indiretamente, que os elementos /t/ e /d/ fazem parte do radical e, dessa forma, ndo
podem ser considerados como diferentes formas fonolégicas de um mesmo sufixo.

Com base no levantamento do corpus realizado para este trabalho, pudemos perceber
que a grande maioria das bases que sofrem o processo de nominalizacdo por intermédio de
-ura séo participiais e, quando os derivados advém diretamente do latim, ainda se mantém a
relagdo de se anexar esse afixo a uma base de natureza adjetival. Como exemplo, podemos
citar abreviatura, que é uma palavra originalmente latina. Nesse caso, a nominalizacéo
ocorreu ainda na lingua de origem e foi realizada a partir da anexacdo do afixo -ura ao
participio passado do verbo abreviare. Esse fato, portanto, nos remete a visdo de Franca &
Lemle (2003) acerca desse afixo com base no modelo da morfologia distribuida®. Segundo as
autoras, a nominalizacdo por -ura, sempre anexado a bases participiais € explicada a partir da
premissa de que no latim isso ja ocorria e 0 portugués manteve essa relacdo e esse padrdo de
formacdo. O mesmo acontece com muitos empréstimos linguisticos, ja que, em portugués,
existem inimeros vocabulos advindos de outras linguas e que sofreram o processo de
nominalizacdo nas suas linguas de origem, como € o caso de desenvoltura (do italiano
desenvolture) e brochura (do francés brochure). Isso se deve ao fato de ambas as linguas
serem de origem latina e também manterem esse afixo para fins lexicais.

Além disso, as autoras ainda abordam vocébulos como tintura como oriundos de
formas participiais latinas cujas formas finitas ndo sao mais usadas pelos falantes. Segundo
elas, esse vocabulo, por exemplo, derivaria de tinctum, que seria o participio passado do verbo
tingo que caiu em desuso e, em seguida, a forma tintura viria para o portugués ja assim
constituida. Coelho (2009) também aborda algo similar em seu artigo, pois reconhece a
existéncia de “raizes possiveis” para as nominaliza¢des, ou seja, segundo a autora, alguns

derivados surgiriam de verbos inexistentes na lingua, mas que seriam completamente

® A morfologia distribuida é uma teoria sintatica, & medida que entende que é a sintaxe que maneja e rege
livremente as raizes e os morfemas que, por sua vez, sdo entendidos como sendo categorias abstratas definidas
por tracos universais. Essa teoria se diferencia da abordagem lexicalista, pois ndo considera a existéncia de um
Iéxico que rege a lingua.

TerCi, v.05, n.01,jan./jun.2015




Ana Carolina Mrad de Moura Valente
ISSN 2317-7764

possiveis de serem realizados, como é o caso de ratadura, que, segundo a autora, poderia vir
do participio do verbo ratar, embora este nao faga parte do Iéxico do portugués.

Rio-Torto (2005) aponta para o fato de -ura selecionar, preferencialmente, adjetivos
com origem em participios passados, sejam eles regulares (dobradura, abotoadura) ou ndo
(fritura, soltura) preservando, assim, os segmentos /t/ e /d/ de seus radicais.

Portanto, podemos constatar que, embora pouco se fale sobre esse afixo e 0 niUmero de
estudos voltados para este formativo seja escasso, algumas questdes sdo levantadas e
resolvidas de diferentes formas, a depender do referencial tedrico adotado. Nos proximos
capitulos, observaremos o comportamento dos vocabulos do corpus, tentando responder
algumas das questdes levantadas por pesquisas anteriores a nossa.

2.3. Revisitando gramaticas historicas

Com base em revisdo bibliografica prévia, fez-se necessaria a busca de mais
informacGes sobre a origem do sufixo —ura e, para tanto, resolvemos verificar como o afixo é
tratado nas primeiras gramaticas do século XX, com o intuito de constatar até que ponto nosso
estudo seria relevante e desde quando que se volta o olhar para esse sufixo.

Dentre as gramaticas consultadas, a primeira que faz referéncia a —ura é a de Juca
Filho (1945). Em sua Gramatica Historica do Portugués Contemporaneo, o autor faz uma
breve introducdo sobre o que seriam os sufixos para depois listar os que ele considera
importantes e existentes na lingua portuguesa da época. Para Juca Filho, os sufixos sdo
sempre denotativos e podem ser divididos em auxiliares modificativos, conectivos
subordinantes e conectivos superordenantes. Os primeiros sdo os que alteram o significado do
radical, modificando sua significacdo fundamental (-inho em carrinho, por exemplo); o0s
segundos, por sua vez, sdo 0s que transformam substantivos e verbos em adjetivos (-udo de
barrigudo e —(t)ivo de pensativo); e 0s terceiros sdo 0s que alteram a classe gramatical do
radical, passando-o de adjetivo a substantivo ou verbo (-eza de beleza e —izar de legalizar).

Ainda segundo o autor, a maioria dos sufixos sdo fonemas ou grupos de fonemas que
vieram diretamente do latim e podem ser definidos como formas simples ou ampliadas, sendo
estas as formas que agregam algum segmento as simples correspondentes. Dessa forma, o
autor faz distingdo entre —ura (forma simples) e —tura e —dura (formas ampliadas). Pode-se
concluir, portanto, que autor define essas trés formas como afixos diferentes, sendo o primeiro
anexado a bases adjetivas e o segundo, a bases verbais. Embora ndo se estenda na analise das

formagbes X-ura, a partir dessa separagdo entre formas simples e ampliadas, € possivel
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verificar a visdo que o autor apresenta: caso considerasse a existéncia de apenas um afixo e
interpretasse as consoantes /t/ e /d/ como resquicios do participio, ndo diferenciaria —ura de —
tura e —dura.

Em sua Gramatica do Latim Vulgar, Maurer Jr. (1959) revela que, no Latim Classico,
o afixo -ura formava nomes tdo somente a partir de bases do participio, ou seja, somente se
originava de bases tidas como verbais, como censura e escritura. Dessa forma, segundo o
autor, seria uma inovacdo do latim vulgar a formacdo de nomes com bases adjetivas, que se
disseminou para as linguas romanicas, como o portugués (candidatura), o espanhol
(candidatura), o francés (candidature) e o italiano (candidatura). O autor explica essa
inovacdo do latim vulgar a partir da similaridade entre o participio e o adjetivo, pois,
considerando-se que essas formas verbais sdo, em grande parte, simples adjetivos, é facil
compreender como se deu essa mudanca na categoria da base. Na verdade, ao se ligar a um
participio, o afixo estava tambem se ligando a um adjetivo devido a esse carater da forma
nominal. Sendo assim, a mudancga categorial € uma inovacdo na lingua, apesar de ja esperada.
Ilari (1992) retoma o autor e também afirma que o sufixo —ura se liga a bases verbais para
formar um substantivo, porém ndo se aprofunda muito no tema, ao contrario de Maurer Jr.
(1959).

O afixo —ura também é tratado por Said Ali em duas de suas gramaticas, sendo a
primeira delas Gramatica Secundaria da Lingua Portuguesa (1969) e a segunda, Gramatica
Histdrica da Lingua Portuguesa (1971). O autor, assim como 0s demais ja citados, considera
que haja, na verdade, um sufixo que se liga a bases adjetivas e outros que se ligam a bases
verbais, sendo eles —dura, -tura e —sura. Na primeira gramatica em questdo, o autor afirma
que esses afixos sdo o resultado do acréscimo de —ura a temas do participio passado que
aglutinam essa consoante a do sufixo. Ja na segunda, Said Ali (1971) ainda vai mais além,
pois traz novas informacgdes acerca dessas formas linguisticas. De acordo com o gramatico, as
consoantes d, t e s que iniciam os afixos —dura, -tura e —sura sdo consoantes incorporadas aos
sufixos que se ligam a bases participiais. Além disso, o autor afirma que esses afixos se
anexam a bases participiais para indicar nomes de acdo e concorreram durante muito tempo
com o afixo -or, cuja funcéo precipua é formar nomes de agentes.

O autor ainda cita a extensdo de sentido e de funcdo do afixo —ura, pois 0 mesmo
passa a designar objetos materiais, como é o caso de ferradura, fechadura, abotoadura. 1sso
se deve a polissemia natural da lingua e também ao fato de haver, para fins lexicais, outros

afixos nominalizadores e indicadores de nomes de a¢do, como —¢&o e —mento, por exemplo.
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Dessa forma, pode-se perceber que o autor j& intuia a polissemia do afixo e considerava
relevante esse carater no estudo da lingua.

Outro ponto levantado por Said Ali (1971) é o fato de muitos vocabulos X-ura serem
introduzidos na lingua por via erudita, vindo diretamente do latim ou atraves de empréstimos
linguisticos. Dessa forma, o autor explica como alguns verbos ndo fazem parte do portugués,
embora seu substantivo respectivo seja um vocabulo corrente na lingua, como é o caso do ja
citado pintura, que advém da forma verbal latina pingo. A possibilidade de se anexar o afixo
—ura a bases adjetivas, como levantado por Maurer Jr. (1959), deve-se ao fato de ter sido
perdida a relacdo que esses nomes tinham com os verbos de origem, ja que muitos deixaram
de fazer parte do Iéxico do portugués. Essa ligacdo a adjetivos ja era possivel no latim, porém,
em portugués, aumentou consideravelmente, sobrepondo-se as formas de bases verbais.

Coutinho, em Pontos de Gramatica Historica (1978), faz um apanhado geral do que se
entende por sufixagdo e como se caracterizariam os sufixos. No entanto, no que diz respeito
ao afixo —ura, o0 autor ndo tece maiores consideragdes; apenas o cita como um sufixo nominal.
Porém, € interessante notar que, diferentemente de Said Ali, por exemplo, Coutinho parece
considerar —ura, -tura e —dura como variantes de um mesmo afixo, pois coloca-os juntos em
uma listagem de afixos formadores de nomes em portugués. Além disso, o autor define -ura
como um afixo que indica qualidade (alvura), objeto (armadura), acdo ou resultado da acao
(varredura), apontando para a polissemia do mesmo. No entanto, vale ressaltar que, ao juntar
todas as variantes, o autor estd considerando -ura um afixo polissémico que se une a bases
verbais, sendo o /t/, /d/ e /s/ resquicios da desinéncia de participio.

Outra viséo sobre o afixo em estudo é a de Mendes de Almeida, em sua Gramatica
Metddica da Lingua Portuguesa (1979). Para o autor, ha apenas um afixo, porém com trés
diferentes fungdes na lingua, diferentes acepcdes, a depender da base a qual se adjunge. Caso
o afixo seja acrescido a um tema verbal, o derivado indicara acdo ou resultado de uma acao,
como em captura, formatura, fritura, fervura, dentre outros. Por outro lado, caso o afixo seja
anexado a uma base adjetiva, 0 mesmo formara um substantivo abstrato que indica qualidade,
estacdo ou situacdo, carregando consigo as caracteristicas proprias dos adjetivos, como em
alvura, brancura, bravura e tontura. Por fim, se o sufixo —ura se ligar a um substantivo, o
mesmo resultara em uma palavra indicativa de exercicio de algum cargo, como em
advocatura e magistratura.

Faria (1995), por sua vez, classifica —tura como formador de substantivos derivados de
temas verbais, indicando a agéo ou o resultado de alguma ac¢éo, como natura que indica “agao

de fazer nascer, natureza”. O autor ainda afirma que este ¢ um sufixo complexo, pois ¢
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formado por mais de um elemento sufixal acumulado devido & necessidade expressiva, ou
seja, haveria dois afixos distintos anexados a uma mesma base a fim de passar o significado
que se desejaria. Assim, 0s sufixos -tu- e -su-, simples, apareceriam com maior frequéncia
unidos a outros elementos, formando diversos sufixos complexos, como, por exemplo, —tura
que é formado por -tu- mais o sufixo —ro- em sua forma feminina —a (a forma masculina do
afixo aparece no participio do futuro verbal —turus, no latim).

Masip (2003) divide os sufixos da lingua em transformadores e modificadores. A ideia
do gramatico é a de que temos um afixo transformador quando o mesmo é capaz de
transformar a palavra-base e um sufixo modificador quando a Unica fungdo é modificar a base
no que diz respeito & quantidade — que é o caso dos aumentativos e diminutivos. Portanto,
segundo o autor, o sufixo em questdo seria classificado como transformador, pois seu
acréscimo ao radical da palavra tem influéncia direta sobre a forma de um vocabulo. De
acordo com ele, existem, entdo, quatro afixos distintos, -dura, -sura, -tura e —ura, sendo que
0s trés primeiros se anexam a bases verbais para indicar o resultado ou instrumento de alguma

acdo coletiva (fechadura, assinatura) ¢ o ultimo significa “relativo a alguma coisa” (chatura).

2.4. Qual o caso do —ura: polissemia ou afixos distintos?

De acordo com o que foi apresentado anteriormente acerca da visdo de alguns autores
sobre o sufixo -ura, pudemos perceber que existem diferentes pontos de vista no que diz
respeito a sua concretizacdo, visto que alguns pendem para uma andlise mais pautada na
existéncia de afixos distintos, enquanto outros acreditam ser esse afixo polissémico. Ainda
pensando no que foi apresentado sobre a analise dos diferentes autores, podemos notar que as
respostas a pergunta que da titulo a secdo sdo as mais variadas possiveis, ja que alguns
afirmam haver mais de um afixo (ROCHA LIMA, 2008), outros defendem a ideia de serem
variantes fonologicas de um mesmo sufixo (COELHO, 2006) e, por fim, ha autores que
acreditam que o afixo -ura é Unico e que as consoantes /d/, /t/ e /s/ sdo resquicios das bases
participais das quais derivam as nominalizagdes (FRANCA & LEMLE, 2006; RIO-TORTO,
2005).

Assim, a partir da analise dos dados, podemos levantar trés hipdteses detalhadas a
sequir:

H;: as palavras formadas a partir do sufixo —ura provém de formas béasicas do verbo;

H,: as palavras formadas a partir desse afixo provém do participio latino;

TerCi, v.05, n.01,jan./jun.2015




Ana Carolina Mrad de Moura Valente
ISSN 2317-7764

Hs: independentemente de suas origens, as formagdes em portugués identificam —ura como

sufixo formador de palavras com intensificacdo de qualidade, ignorando a base a qual se liga.

Podemos comecar a analise pelo gramatico Rocha Lima (2008) que inicia essa questao
ao separar o afixo -ura em dois: 0 primeiro anexado a bases nominais e 0 segundo, a bases
verbais, sendo este ultimo representado pelas formas -tura, -dura e -sura e aquele
representado somente pela forma -ura. Segundo essa visdo, -ura formaria palavras como
tontura, finura, amargura e brabura, enquanto a -tura, -dura e -sura caberiam palavras como
formatura, cavalgadura e censura, nessa ordem. No entanto, analisar essas trés formas como
afixos diferentes faz com que ignoremos alguns fatores, como o caso da vogal tematica, da
relacdo entre adjetivos e participios, além do fato de ndo haver necessidade de mais de um
afixo na lingua para expressar a mesma nocao.

No que diz respeito a vogal tematica, podemos retomar Coelho (2008), que defende a
ideia de que o afixo -ura se une a bases participiais, sejam elas regulares ou nédo, justificando
o fato de, em alguns casos, a vogal tematica estaria presente, mas em outros, ndo. Como
exemplo, podemos citar as palavras abotoadura, feitura e soltura que, caso derivassem de
bases verbais em sua forma finita, ou seja, caso fossem interpretadas como derivadas da
forma basica do verbo, entrariam em conflito na anélise, pois na primeira teriamos a presenca
da vogal tematica “a” e na segunda e terceira, ndo. Além disso, o caso de feitura é ainda mais
dificil de ser interpretado como derivado de uma base verbal finita, jA& que, para isso, 0
derivado deveria ser fazedura e ndo feitura, pois o participio desse verbo € altamente
irregular, por fazer grandes alteracdes no radical da palavra-base. Sendo assim, fica claro que
essa palavra derivou de feito e ndo da forma verbal fazer. Nesse caso, a explicacdo mais
concreta seria a de que essas palavras derivam de verbos no participio, fazendo com que a
auséncia da vogal tematica na segunda e terceira palavras seja justificada pelo fato de ambas
terem como base 0s participios irregulares dos verbos fazer e soltar, respectivamente.

Além desse ponto de analise, outro fator que corrobora a visdo dessas bases como
participiais € o fato de que os participios e adjetivos, apesar de pertencerem a categorias
gramaticais diferentes, apresentam caracteristicas similares e podem ser analisados da mesma
forma, o que pode ser exemplificado pelo fato de alguns participios serem utilizados como
adjetivos em frases como “Jodo ¢ atrasado”. Nesse caso, o participio do verbo atrasar esta
sendo usado como adjetivo para definir uma propriedade de Jodo. Por esse motivo, é mais

interessante analisar as bases como participiais e ndo como formas finitas do verbo, o que
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levaria a formulacdo de um dnico esquema para a constru¢cdo morfologica, como
defenderemos nos capitulos de anélise.

Além disso, podemos levar em consideracdo, também, para essa analise, um breve
estudo historico acerca do afixo, pois, segundo Franca & Lemle (2006), o fato de o afixo -ura
se anexar a bases participiais no latim leva a constatacdo de que o mesmo ocorre nas linguas
neolatinas, dentre elas, o portugués. Maurer Jr. (1959) também afirma que o sufixo —ura se
anexava a bases participiais no latim classico, sendo, portanto, uma inovacdo do latim vulgar
a formacdo a partir de bases adjetivas. Dessa forma, assim como -ura se anexa ao participio
passado do verbo assare em latim, o mesmo afixo serd anexado a bases participiais no
portugués e em outras linguas neolatinas. 1sso se deve ao fato de essas linguas manterem a
relagéo existente entre o afixo e as bases desde o latim até hoje.

Dessa forma, podemos afirmar que os falantes, apesar de ndo terem conhecimento do
latim e de onde se originou esse afixo, acabam por interpretar -ura como atribuidor de uma
qualidade em relacdo a uma base predicativa, pois tanto os adjetivos quanto os participios tém
essa fungéo predicativa na sintaxe da lingua.

Ainda devemos levar em consideragéo o fato levantado por Rio-Torto (2005) de esse
afixo selecionar bases adjetivas cuja origem sejam participios passados. Por esse motivo,
podemos comprovar, mais uma vez, que os segmentos em discussdo — /t/, /d/ e /s/ — fazem
parte dos radicais e ndo de um afixo diferente, ou seja, que as bases para esse afixo sdo 0s
participios dos verbos em questao.

Por fim, podemos discutir o fato principal que diz respeito a interpretacdo dos trés
segmentos citados. Caso interpretdssemos as bases para esse sufixo como verbais em sua
forma finita, teriamos de responder a pergunta equivalente a natureza desses segmentos, se
sdo consoantes de ligacdo ou partes de outro afixo. No entanto, essa ndo parece ser uma
resposta muito acessivel, pois ndo ha provas concretas para tal interpretacdo, ao contrario do
que ocorre se interpretamos 0s segmentos /t/, /d/ e /s/ como parte das bases participiais.

Assim, voltando para as hipoteses levantadas anteriormente, podemos afirmar que
todas elas podem ser verdadeiras a partir do ponto de vista que se levante. No caso da
primeira hipotese, para que seja considerada verdadeira, seria preciso que se analisasse /t/, /d/
e /s/ como consoantes de ligacdo ou como parte de um novo afixo, no caso, -tura, -dura e -
sura, respectivamente. No que diz respeito a segunda hip6tese, pudemos comprova-la a partir
dos argumentos apresentados anteriormente com base nas diferentes abordagens teoricas. Ja a
hipotese 3 pode ser também levada em consideracdo se olharmos para vocébulos formados a

partir de bases substantivas e até mesmo adverbiais como belezura e lonjura,
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respectivamente, apontando para o fato de o mais importante, em se tratando desse afixo, néo
esta diretamente relacionado a natureza da base, mas sim a acepcdo que 0 mesmo Vveicula, ja
que existem outros afixos mais produtivos na lingua com a mesma funcéo de -ura.

Nesse Gltimo caso, podemos levar em consideracdo o fator bloqueio levantado por
Aronoff (1976). Segundo o autor, o bloqueio pode ser considerado uma noc¢do funcional, ja
que se trata da ndo aplicacdo de uma operacdo disponivel na lingua por ja existir uma palavra
no léxico para exercer a mesma funcéo que exerceria a palavra a ser formada. Nesse caso, por
mais produtiva que seja, uma operacdo morfologica ndo atua se ja houver uma palavra
formada a partir de outro afixo que exerca a mesma funcdo; o falante ndo forma novas
palavras com a mesma funcdo que uma ja existente na lingua. Assim, no que diz respeito a —
ura, a noc¢do de bloqueio pode ser um importante instrumento de andlise, visto que existem
outros sufixos nominalizadores em portugués bem mais produtivos que —ura nessa funcao.

Os afixos —¢ao e —mento tém a funcgéo de formar nomes a partir de verbos para atribuir
um significado mais ativo, mais centrado nas caracteristicas predicadoras do verbo, como
amplamente estudado por Lemos de Souza (2010) e como veremos com mais detalhes no
capitulo 3 a seguir. J& o afixo —ura, por sua vez, também teria como bases primarias 0s
verbos, mas, por haver esses dois afixos com a mesma funcao, —ura se especializou e passou a
se unir somente a bases predicativas, carregando consigo a funcdo de atribuir qualidades e
tendo por base ndo mais um verbo em sua forma finita prototipica, mas bases com
significados mais qualificadores que predicadores. Assim, por mais que esse sufixo fosse
produtivo em latim, em portugués deixa de ser, pois entra em competicdo com —¢do e —mento
e perde o seu significado de “ato / efeito”, mas continua se especializando quando o
significado a ser atribuido tem relacdo com nocdes predicativas.

Portanto, podemos concluir que as formas variantes sdo, entdo, condensadas em uma
Unica forma, -ura, visto que entendemos ser esse afixo anexado a bases participiais. Assim, as
consoantes /t/, /d/ e /s/ seriam resquicios do participio e ndo parte de um novo afixo. Alem
disso, adotamos essa Vvisdo por ndo ser econdmico considerar que ha afixos distintos quando
as bases sdo verbais, ja que as mesmas nao sdo o0s verbos em suas formas finitas, mas sim em
suas formas de participio, adotando, pois, a visdo de Franca & Lemle (2006) e Rio-Torto
(2008). No entanto, como levantado nesta secdo, também ndo podemos desconsiderar as
outras visdes ja que, na lingua, nada pode ser considerado completamente verdadeiro, pois
tudo vai depender do ponto de vista pelo qual se estd observando determinado fenémeno.
Como afirma Saussure (1973, 135), “O ponto de vista determina o objeto”, indicando-nos que

a analise de qualquer corpus permite infinitas interpretagdes, a depender da corrente de estudo
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que se va usar. Optamos, portanto, por essa interpretacdo por ser ela a mais adequada a analise

que pretendemos desenvolver adiante.

3. Considerac0es finais

No presente artigo, buscamos apresentar as diversas visdes acerca da nominalizacéo a
partir do afixo —ura, principalmente no que diz respeito a sua natureza. Apesar de reconhecer
todas as possiveis analises, decidimos por interpretar esse formativo como um tnico afixo que
pode se unir tanto a bases adjetivais quanto participiais, jA& que ambas possuem 0 mesmo
carater atributivo. Assim, ndo haveria diferenga entre —ura, -tura, -dura ou —sura, ja que as
consoantes que o0s iniciam seriam, na verdade, resquicios do participio e nao parte do afixo

em questéo.
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